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Bracket Kit
- |2} TP
-
Peg Bolt

Meritor/ROR
C_—_"2 SLACK ADJUSTER

TRAILER AXLE 21229249 an MAS9249 60 | 115 | 127 | 140 | 153 | 205 0 260 | 1421 0 0 10 SAE 1-1/2" - 10c 7 Bracket Kit

TRAILER AXLE 21229250 MAS9250 110 | 151 | 179 | 203 0 0 0 2713 | 142 1 0 -38 10 SAE 1-1/2" - 10c 5 Peg Bolt

TRAILER AXLE 21229251 MAS9251 110 | 153 | 181 | 205 0 0 0 | 273 | 142 0 | +38 | 10SAE1-1/2"-10c 5 Peg Bolt

STEER AXLE 21229280 MAS9280 145 | 125 | 150 | 180 0 0 0 | 271 | 142 0 -16 10 SAE 1-1/2" - 10c 2 -

STEER AXLE 21229281 MAS9281 145 | 125 | 150 | 180 0 0 0 2712 | 1421 0 | +16 10 SAE 1-1/2" - 10c 2 -

STEER AXLE 21229285 MAS9285 145 | 161 | 179 | 203 0 0 0 273 | 142 1 0 -38 10 SAE 1-1/2" - 10c 2 -

+ 3 3 |3

STEER AXLE 21229286 MAS9286 145 | 151 | 179 | 203 0 0 0 | 272 | 142 0 | +38 | 10SAE1-1/2"-10c 2 -

STEER AXLE 21229287 @ | MAS9287 145 | 105 | 129 | 153 | 181 | 215 | O | 269 | 142 | 0 0 10 SAE 1-1/2" - 10c 2 -

STEER AXLE 21229289 @w | MAS9289 130 | 105 | 125 | 140 | 155 | 180 | 250 | 305 | 142 | 0 0 10 SAE 1-1/2" - 10c 6 Peg Bolt

TRAILER AXLE 21229290 an MAS9290 130 | 127 | 141 | 153 0 0 0 211 | 1421 0 0 10 SAE 1-1/2" - 10c 6 Peg Bolt

@ »(H) 2.1
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ALLFIT

L
Bracket Kit
- P
Peg Bolt
BPW
C_—.Q SLACK ADJUSTER - SELF SETTING
TRAILER 0517482212 | 4m mb | MSASG10001 120 | 135 | 150 | 165 | 180 | 250 | 304 | 142 | 0 | 0 | 10SAE1-1/2'-10c | - | Bracketkit
MAN
(.—J SLACK ADJUSTER - SELF SETTING
TGA 81506106263 | - | MSAS115607 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |27 142 0 | -5 | 26DIN5480NA2x15 | 1 -
TGA 81506106266 | — | MSAS115608 w5 | 0 | 0o | 0o 0o | 0 |27]|142] 0 |+56 | 26DINS4SONA2x15 | 1 -
TGA 81506106261 | — | MSAS115609 45| 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |26 142 0 | -5 | 26DIN5480NA2x15 | 1 -
TGA 81506106262 | — | MSAST15610 45| 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 206|142 0 | +56 | 26DIN548ON2x15 | 1 -
Mercedes
(L) SLACK ADJUSTER - SELF SETTING
ACTROS 9454200538 | 4m | MSAST14201 ws |0 | o | o 0o | 0 | 122|142 0 | 42 | 26DIN54SONA2X15 | 1 -
ACTROS 9454200638 | wh | MSAS114202 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 122142 0 | +42 | 26DIN548ONA2x15 | 1 -
ACTROS 9454200238 | 4m | MSAS115601 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |27 142 0 | -5 | 26DIN5480NA2x15 | 1 -
ACTROS 9454200338 | w» | MSAS115602 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |27 142 0 | +56 | 26DIN5480NA2x15 | 1 -
ACTROS 9454200838 | 4m | MSAS115603 w5 | 0 | 0| 0o 0 | 0 |26]|142] 0 | +56 | 26DIN548ONA2x15 | 1 -
ACTROS 9454200738 | = | MSAST15604 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |26 142 0 | +5 | 26DIN5480NA2x15 | 1 -
ACTROS 9454200438 | W | MSAS115605 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |27 142 0 | +56 | 26DIN5480NA2x15 | 1 -
ACTROS 9454200938 | 4m | MSAS115606 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |27 142 0 | -5 | 26DIN5480NA2x15 | 1 -
ACTROS 9454200038 | 4 | MSAS143701 w5 0 | 0 | 0o 0 | 0 |18 |142] 0 | +37 | 26DIN5ASONA2X15 | 4 -
ACTROS 9454200138 | w» | MSAS143702 W5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |18 142| 0 | -37 | 26DIN5480NA2x15 | 4 -
Meritor/ROR
C_—-'2 SLACK ADJUSTER - SELF SETTING
TRAILER 21229249 | 4mwh | MSAS610002 115 | 127 | 140 | 153 | 205 | 0 | 260 | 142 | 0 | 0 | 10SAE1-1/2'-10c | - | Bracketkit
SAF
(2 SLACK ADJUSTER - SELF SETTING
TRAILER 4175024900 | 4m m> | MSAS610004 105 | 125 | 140 | 155 | 180 | 250 | 304 | 142 | 0 | 0 | 10SAE1-1/2'-10c | - | BracketKit
SMB
(2 SLACK ADJUSTER - SELF SETTING
TRAILER M002416 @ | MSASGI0005 | — | 105 | 129 | 153 | 215 | 0 | O | 268 | 162 | 142 | 0 | 10SAE1-1/2'-10c | - | BracketKit
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MAS9249 MSAS114201
Meritor/ROR 21229249 4 Mercedes 9454200538 6

MAS9250 MSAS114202
Meritor/ROR 21229250 4 Mercedes 9454200638 6

MAS9251 MSAS115601
Meritor/ROR 21229251 4 Mercedes 9454200238 6

MAS9280 MSAS115602
Meritor/ROR 21229280 4 Mercedes 9454200338 6

MAS9281 MSAS115603
Meritor/ROR 21229281 4 Mercedes 9454200838 6

MAS9285 MSAS115604
Meritor/ROR 21229285 4 Mercedes 9454200738 6

MAS9286 MSAS115605
Meritor/ROR 21229286 4 Mercedes 9454200438 6

MAS9287 MSAS115606
Meritor/ROR 21229287 4 Mercedes 9454200938 6

MAS9289 MSAS115607
Meritor/ROR 21229289 4 MAN 81506106263 6

MAS9290 MSAS115608
Meritor/ROR 21229290 4 MAN 81506106266 6

MSAS115609
MAN 81506106261 6

MSAS115610
MAN 81506106262 6

MSAS143701
Mercedes 9454200038 6

MSAS143702
Mercedes 9454200138 6

MSAS610001
BPW 0517482212 6

MSAS610002
Meritor/ROR 21229249 6

MSAS610004
SAF 4175024900 6

MSAS610005
SMB M002416 6

(= »(m] 2.2
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EUROPEAN TYPE CONTROL ARMS

BRAS DE SUSPENSION DE TYPE EUROPEENS - EUROPAISCHE KONTROLLARM-VARIANTEN - BRACCI DI CONTROLLO DI TIPO EUROPEO -
EUROPEES TYPE BEDIENINGSARMEN - BRAZOS DE CONTROL DE TIPO EUROPEO - RAMIONA TYPU EUROPEJSKIEGO - PYKOATKN

YMPAB/IEHWS EBPOMEMCKOIO THIMA

TYP 1

OCX) 66mm

Distance between Control Arm centre to Anchor position: 66mm
Distance entre le centre du bras de suspension et la position d’ancrage: 66mm
Abstand vom Kontrollarm Zentrum zur Ankerposition: 66mm
Distanza tra il centro del braccio di controllo e la posizione di ancoraggio: 66mm
Afstand tussen har t van bedieningsarm naar ankerpositie: 66mm
Distancia entre el centro del brazo de control y la posicion de anclaje: 66mm
Odlegtos¢ pomigdzy Srodkiem ramienia i pozycja kotwy: 66mm
PaccTosHue 0T LieHTpa PyKOSITKM YNpaBAeHMs 0 MO3ULMM aHKepa: 66mm

TYP 4

- i

—_—

U 78mm

Q '
Distance between Control Arm centre to Anchor position: 66mm
Distance entre le centre du bras de suspension et la position d’ancrage: 66mm
Abstand vom Kontrollarm Zentrum zur Ankerposition: 66mm
Distanza tra il centro del braccio di controllo e la posizione di ancoraggio: 66mm
Afstand tussen har t van bedieningsarm naar ankerpositie: 66mm
Distancia entre el centro del brazo de control y la posicion de anclaje: 66mm

Odlegto$¢ pomigdzy Srodkiem ramienia i pozycja kotwy: 66mm
PaccTosHue 0T LieHTpa PyKOSITKM YNpaBAeHMs 40 NO3ULMM aHKepa: 66mm

TYP 2

OCDO 66mm

Distance between Control Arm centre to Anchor position: 66mm
Distance entre le centre du bras de suspension et la position d’ancrage: 66mm
Abstand vom Kontrollarm Zentrum zur Ankerposition: 66mm
Distanza tra il centro del braccio di controllo e la posizione di ancoraggio: 66mm
Afstand tussen har t van bedieningsarm naar ankerpositie: 66mm
Distancia entre el centro del brazo de control y la posicion de anclaje: 66mm
Odlegto$¢ pomigdzy $rodkiem ramienia i pozycja kotwy: 66mm
PaccTostHue OT LieHTPa PYKOATKM ynpaBneHus L0 NO3ULMM aHKepa: 66mm

TYP 5

60mm

Distance between Control Ar m centre to Anchor position: 60mm Arm includes a Gommet
Distance entre le centre du bras de suspension et la position d'ancrage: 60mm Bras avec rondelle isolante
Abstand vom Kontrollarm Zentrum zur Ankerposition: 60mm Arm beinhaltet eine Unterlegsc heibe
Distanza tra il centro del braccio di controllo e la posizione di ancoraggio: 60mm Il braccio comprende un anello di tenuta
Afstand tussen har t van bedieningsarm naar ankerpositie: 60mm Rubberen ring met arm meeg elverd
Distancia entre el centro del brazo de control y la posicion de anclaje: 60mm El brazo incluye un ojal
Odlegtos¢ pomigdzy $rodkiem ramienia i pozycja kotwy: 60mm Ramig zawiera przelotke
PaccrostHite 0T LieHTpa PyKOATY YNpaBneHws [0 No3uLMM akepa: 60mm PyKosTKa BKNI0YAET YNOTHUTENbHOE KOMbLO
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TYP 6

60mm

Distance between Control Ar m centre to Anchor position: 60mm Arm includes a Gommet
Distance entre le centre du bras de suspension et la position d'ancrage: 60mm Bras avec rondelle isolante
Abstand vom Kontrollarm Zentrum zur Ankerposition: 60mm Arm beinhaltet eine Unterlegsc heibe
Distanza tra il centro del braccio di controllo e la posizione di ancoraggio: 60mm Il braccio comprende un anello di tenuta

Afstand tussen har t van bedieningsarm naar ankerpositie: 60mm Rubberen ring met arm meeg elverd

Distancia entre el centro del brazo de control y a posicion de anclaje: 60mm EI brazo incluye un ojal
Odlegtos¢ pomigdzy $rodkiem ramienia i pozycja kotwy: 60mm Ramig zawiera przelotke

PaccrostHye 0T LieHTpa PYKOATKY YNPaBAeHMs 0 NO3MLM akKepa: 60mm PyKOATKA BKNIOYAET yNNOTHUTENbHOE KObLLO

TYP 7

70mm

Distance between Control Arm centre to Anchor position: 66mm
Distance entre le centre du bras de suspension et la position d’ancrage: 66mm
Abstand vom Kontrollarm Zentrum zur Ankerposition: 66mm
Distanza tra il centro del braccio di controllo € la posizione di ancoraggio: 66mm
Afstand tussen har t van bedieningsarm naar ankerpositie: 66mm
Distancia entre el centro del brazo de control y la posicion de anclaje: 66mm
Odlegto$¢ pomigdzy $rodkiem ramienia i pozycja kotwy: 66mm
PaccTosiHue OT LEHTPa PYKOATKM YNpaBieHus L0 NO3ULMM aHKepa: 66mm
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BPW
0517482212 MSAS610001
81506106263 MSAS115607
81506106266 MSAS115608
81506106261 MSAS115609
81506106262 MSAS115610

Mercedes
9454200538 MSAS114201
9454200638 MSAS114202
9454200238 MSAS115601
9454200338 MSAS115602
9454200838 MSAS115603
9454200738 MSAS115604
9454200438 MSAS115605
9454200938 MSAS115606
9454200038 MSAS143701
9454200138 MSAS143702

OE EX

®
Meritor/ROR

21229249 MAS9249 4

21229250 MAS9250 4

21229251 MAS9251 4

21229280 MAS9280 4

21229281 MAS9281 4

21229285 MAS9285 4

21229286 MAS9286 4

21229287 MAS9287 4

21229289 MAS9289 4

21229290 MAS9290 4

21229249 MSAS610002 6
SAF

4175024900 MSAS610004 6
SMB

M002416 MSAS610005 6
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Haldex 80010 MSAS115603 6
72788 MAS9249 80011 MSAS115604 6
70802 MAS9250 80014 MSAS115605 6
70803 MAS9251 80030 MSAS115606 6
79097 MAS9280 80176 MSAS115607 6
79098 MAS9281 80183 MSAS115608 6
79028 MAS9285 80180 MSAS115609 6
79029 MAS9286 80181 MSAS115610 6
79051 MAS9287 80008 MSAS143701 6
79160 MAS9289 80009 MSAS143702 6
79183 MAS9290 80019 MSAS610001 6
80012 MSAS114201 80020 MSAS610002 6
80013 MSAS114202 80022 MSAS610004 6
80000 MSAS115601 80023 MSAS610005 6
80001 MSAS115602

@ » (N 2.2
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DISCLAIMER

DISCLAIMER - AVIS DE NON-RESPONSABILITE - ABLEHNUNG - ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA - DISCLAIMER - DESCARGO DE
RESPONSABILIDAD - WY+ACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI - OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTM

The designated trademarks are registered marks of their respective owners and Meritor and its affiliates are not commercially
connected, affiliated, or associated with any of the owners of such marks. The Meritor products presented herein are not
endorsed or authorized by any of the trademark owners.

® Les marques désignées sont des marques déposées par leurs propriétaires respectifs. Meritor et ses filiales ne sont en aucun
cas liés, affiliés ou associés aux propriétaires de ces marques. Les produits de Meritor présentés dans ce document ne sont ni
recommandés ni autorisés par les propriétaires de ces marques.

Die genannten Handelsmarken sind geschiitzte Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer und Meritor und seine unterschiedlichen

@ Tochtergesellschaften sind mit keinem der Eigentiimer dieser Marken gewerbsmaBig verbunden, eine Filiale der Marke oder
der Marke angegliedert. Die hier prasentierten Produkte von ArvinMeritor werden von den Eigentiimern der Handelsmarken
anderweitig weder empfohlen noch konzessioniert.

@ | marchi specificati sono marchi registrati che appartengono ai relativi proprietari. Meritor e le sue societa affiliate non hanno
alcun legame commerciale, affiliazione o associazione con i proprietari di tali marchi. | prodotti Meritor qui presentati non sono
raccomandati o autorizzati da nessuno dei proprietari di tali marchi.

@ De vermelde handelsmerken zijn geregistreerde merken van de respectievelijke eigenaren en de onderneming Meritor en haar
filialen zijn niet commercieel verbonden aan, aangesloten bij of geassocieerd met de eigenaren van dergelijke merken. De hier
gepresenteerde Meritor producten worden door geen van deze eigenaren van handelsmerken aanbevolen of goedgekeurd.

® Las marcas designadas son marcas registradas de sus propietarios respectivos y Meritor y sus filiales no estan conectados,
afiliados o asociados comercialmente con ninguno de los propietarios de dichas marcas. Los productos Meritor presentados aqui
no estan aprobados o autorizados por ninguno de los propietarios de las marcas registradas.

Wskazane znaki handlowe sa zastrzezonymi znakami handlowymi odpowiednich wta$cicieli. Firma Meritor i spotki z nia
powiazane nie podjety Zadnej wspétpracy handlowej z wtascicielami tych znakéw. Przedstawione tu produkty firmy Meritor nie
maja rekomendacji ani autoryzacji wtascicieli wymienionych znakéw handlowych.

YKa3bIBaeMble TOProBble MapKu SBASKOTCS 3aperMcTpUPOBaHHbIMM TOPrOBbIMM MapKamu X COOTBETCTBYHLLMX BNAAENbLEB N KOMNAHMS

Meritor 1 ee nO4EPHUE CTPYKTYPbl HE UMEIOT KaKMX-TMB0 KOMMEPYECKNUX OTHOLIEHWH, He adPUAMMPOBAHbI U HE acCOLMMPOBAHbI C
KakuMu-nnbo BnajenbLamn Takux TOproBbix Mapok. MpeacTaBneHHble 34ech U3aenus komnanuu Meritor He BASIOTCSA nepeaaHHbIMKU
UMW CAHKLIMOHMPOBAHHbLIMY NI6bIMK BRaeNbLaAMKU TOProBbIX MapoK.
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visit meritorpartsxpress.com/eu

The designated trademarks are registered marks of their respective owners and Meritor and its affiliates are not commercially connected,
affiliated, or associated with any of the owners of such marks. The Meritor products presented herein are not endorsed or authorized
by any of the trademark owners.

Meritor Aftermarket Europe Limited meritor.com
Unit 1 Broad Ground Road
Lakeside Industrial Estate
Redditch

Worcestershire B98 8YS, U.K. Descriptions and specifications were in effect at the time of
Tel: +44 (0) 1527 506300 publication and are subject to change without notice or liability.

©2020 Meritor, Inc. All rights reserved.
Issued 12-20 Publication MC1250



